
 

Handle:処理する、取扱うという意味だが,原料

や廃棄物のような物質を処理する、機器や装

置のような物を取扱う、作業や苦情などの仕事

を処理する、温度や圧力など物理量を取扱う

などで使われている。廃水処理などでは treat, 

問題解決などでは deal with が同じ意味で使わ

れている。具体的には handle の対象は以下の

ようなものがある。alignment（芯だし）, condi-

tion（条件）, complaint（苦情）, design（設計）, 

engineering（エンジニアリング）, equipment（設

備）, facility（装置）, feedstock（供給原料）, 

fluid（液体）, force（力）, function（機能）, latex

（ラテックス）, load（負荷）, material（材料）, 

power(動力), procurement（調達）, slurry（スラ

リー,） suggestion（提案）, supervision（監督）, 

surge（サージ）, system（システム）, tempera-

ture（温度）, thing（物）, turnaround（定期整

備）, vapor（蒸気）, water（水）, work（作業）な

どなど。 

名詞は handling である。 

 

用例：Most of the suggestions and complaints 

brought up in these later meetings are handled 

immediately（これら後の会議で持ち出された

苦情や提案のほとんどが、直ちに処理された） 

 

用例：Lined valves can handle a broad range of 

erosive fluids and slurries（ライニングした弁は、

幅広い侵食性液体やスラリーに耐えられる） 

 

用例：On smaller projects, the manager may 

have to handle many details（小さなプロジェクト

では、管理者は多くの細かな事項を処理しな

ければならないだろう） 

用例：An exhaust hood should be installed over 

the press to handle these vapors（排気フードは、

これらの蒸気を処理するため、プレス上部に設

置すべきだ） 

 

用例：Tanks 1 and 2 were primarily intended to 

store waste water and did not appear to be 

properly equipped to handle flammable mate-

rials(タンク 1 と 2 は元来廃水を貯水するための

もので,可燃性物質を取扱うよう適切に装備さ

れていたとは思えなかった) 

 

用例：If a parts order requires special handling 

or is a rush order, special trips to the air port 

are charged at $25.00 per trip（部品の注文で

特別な取扱いや大急ぎの注文が必要な時は、

空港までの特別派遣として、派遣ごとに２５ドル

かかる） 

 

用例：Production of non-adhesive type resin 

was routine and presented no abnormal prob-

lems in handling（非接着タイプの樹脂の生産

は計画どうりで、取扱い上異常な問題はでて

いない） 

 

用例：The new machine has been capable of 

handling rates in excess of 2,500 lbs/hr. 

without steam injection（新しい機械は蒸気注

入をしないで、時間当たり 2500 ポンドを超える

処理が可能であった） 

 

用例：An investigative program has been in-

itiated to locate and correct losses in the 

handling of monomers（モノマ－取扱上のロス

の場所を突き止め、修正する調査プログラムが

始まった） 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                             


